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Bienvenido

Gracias por elegir Thermax como marca para su Calentador de agua.
Los calentadores de agua . Thermax han sido concebidos bajo
altissimos estandares técnicos. Poseen caracteristicas especiales
desarrolladas para ofrecer aun méas comodidad al usuario.Para que
usted puedas disfrutar todos los recursos que su nuevo calentador de
agua ofrece, Thermax creé este manual. Con orientaciones simplesy
praticas usted conocera sus funciones y aprendera la manera de operar
este aparato de modo adecuado y seguro.Lealas instrucciones sobre
instalacién y operacién antes de utilizar su calentador de aguay
guardelas en un lugar segquro para futuras consultas.

Consejos especiales

Al funcionar, un calentador de agua consume grandes cantidades de oxigeno y
Se generara monoxido de carbono durante la combustion de gas. La inhalacion
excesiva de monoxido de carbono es dafina para la salud humana, pudiendo
inclusive ser mortal en casos extremos. Por esa razon, solicitamos a todos los
usuarios del aparato que sigan los siguientes consejos para su propia
sequridad:
* Los calentadores de agua deben instalarse Yy usarse correctamente de
acuerdo con las condiciones que se indican en este manual.
* La habitacion en la que se instale un calentador de agua debe ser
ventilada.
* Los tubos de salida de gases deben instalarse correctamente.
'. Al usar un calentador de agua, el aire de Ja habitacion debe circular
libremente para garantizar el funcionamiento normal del calentador y para
asegurar su seguridad y la de su familia.

La Instalacion del aparato debe ser llevada a calbo por prfesionales
capacitados para instalar equipos de gas y plomeria segun las
normas nacionales de Panama. El instalar o hacer funcionar el
aparato en desacuerdo con las condiciones establecidas, exime de
cualquier obligacion al fabricante o el vendedor por concepto de

danosal aparato o cualquier otros problemas que sugieren.
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Funcionamiento

1. Encendido automatico controlado por agua: una vez que se abre la valvula de
salida, el inflamador enciende automaticamente la llama, y el agua caliente

empieza a circular inmediatamente.
2. Ajuste de temperatura del agua: la temperatura del agua puede ajustarse

aleatoriamente.
3. Equipo de evacuacion del conducto de humos: los gases residuales del

calentador de agua pueden expelirse al exterior de ia vivienda, manteniendo de

esta forma el aire fresco en su interior.
4. Perilla de seleccion invierno/verano: mediantes el uso de la perilla de seleccién

invierno/verano, se puede ampliar la gama ajustable de temperaturas de agua y

reducir el consumo de gas en el verano.
5. Arranque con baja presion: se puede hacer arrancar el calentador de agua

con baja presion hidraulica, probandose por io tanto, adecuado para una amplia

gama de circunstancias.
6. Estabilizacién de la circulacion del agua: ia influencia de las variaciones de la

presion hidraulica sobre la circulacién y la temperatura del agua pueden evitarse
eficazmente, inclusive el fendmeno por el que el agua no se calienta debido a la

sobrepresion.
7. Bloqueo por apagado de Ia llama: cuando las llamas del calentador de agua

se apagan accidentalmente durante su funcionamiento, la emision de gas se

interrumpe automaticamente para evitar fugas.
8. Control interconectado agua-gas: al interrumpir el suministro de agua

corriente o cuando la valvula de salida esta cerrada, el calentador de agua

detendra la combustién y se apagara automaticamente.
9. Proteccion contra sobrepresion: si la presién hidraulica del suministro de agua

es demasiado alta, la valvula de seguridad liberara presion automaticamente

para evitar que el calentador de agua se dafie.
10. Proteccion contra congelamiento: el aparato esta equipado con una valvula

de desagle a prueba de congelamiento. En lugares frios, después de usar el
calentador de agua, el agua que se acumulé dentro de él se expulsara

completamente para evitar que se dafie debido a su congelamiento.
11. Proteccion contra sobrecalentamiento: si la temperatura de agua caliente

que sale del calentador de agua es demasiado elevada, el calentador

interumpira el suministro de gas automaticamente y parara de funcionar.
12. Temporizacién de proteccién de 20 minutos: después de que el calentador

de agua ha estado funcionando durante 20 minutos consecutivos, el suministro
de gas se interrumpe automaticamente deteniendo el funcionamiento del
aparato. Luego, se puede volver a encender para que continue funcionando

normalmente. (Sélo en algunos modelos)
13. Funcion especial de pantalla de la temperatura del agua (sélo en algunos

modelos).
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6.2 Un calentador de agua debe examinarse y limpiarse después de haberlo

usado durante algiin tiempo (por lo general, aproximadamente medio afio) para

garantizar su funcionamiento normal. Observe frecuentemente la llama. Si la

llama pasa de azul a amarilla y hay emisién de humo ne

el calentador.

6.3 Limpie la caja del calentador de a

suave limpio.

6.4 Limpie la caja del calentador de agua con agua limpia y detergente neutro.
No use cualquier limpiador quimico o solvente volatil, de lo

destefiird y perderé su brillo.

6.5 Lave periddicamente la malla de filtracién que esta instalada en la entrada

del calentador de agua

-7. Servicios de reparacién

7.1 Un profesional calificado debera examinar y limpiar periédicamente los

calentadores de agua

7.2 No permita que personal no calificado abra la caja del calentador de agua.

Fallas comunes y soluciones

Hay una llama explosiva durante
el encendido

» La presion del gas no es
adecuada - Alta

Solicite que el departamento de

mantemiento verifique la valvula

reguladora de presion.

e Posicién de descarga anormal o
distancia de descarga anormal
Ajuste el electrodo de encendido, y

entre en contacto con el departamento
de mantemiento.

Ruidos anormales durante el
encendido

e La presion del gas no es
adecuada - Alta

Solicite que el departamento de

mantemiento verifique la valvula

reguladora de presion.

e El quemador esta obstruido.
Entre en contacto con el depantamento
de mantemiento.

& El suministro de aire fresco no es
adecuado

Mejore la ventilacion de Ia habitacion
inmediatamente para garantizar un
suministro adecuado de aire fresco.

Llama amarilla acompariada por
humo negro

* El guemador esta obstruido.
e E| intercambiador de calor esta
obstruido.

Entre en contacto con el departamento
de mantemiento.

o El suministro de aire fresco no es
adecuado

Mejore la ventilacion de la habitacion
inmediatamente para garantizar un
suministro adecuado de aire fresco.
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La llama se apaga durante el
funcionamiento

El encendido no funciona
después de encender el calentador

gro, se debera limpiar

gua con frecuencia empleando un pafio

contrario, la caja se

= La presion del gas no es adecuada- Baja
Solicite que el departamento de
mantemiento verifique la vélvula
reguladora de presién.

e« | a presion hidraulica de entrada no es
adecuada

Solicite que el departamento de

mantemiento verifique la presion

hidraulica.

 El intercambiador de calor esta
obstruido. ) -

¢ Hay alguna falla en el dispositivo de
control del agua

¢ Hay alguna falla en el inflamador

¢ Hay alguna falla en la valvula
electromagnética

¢ Hay alguna falta en el electrodo de
deteccion

Entre en contacto con el departamento de

mantemiento.

s Hay algin alambre interno suelto

Entre en contacto con el departamento de
mantemiento para conhectar correctamente
los alambres flojos o sueltos.

 Las pilas estan descargadas
Sustituyalas por pilas nuevas.

+Desconexion del interruptor de proteccion
de 20 minutos
Vuelva a encender el calentador de agua.

La llama se extingue en la
posicion de temperatura baja

« La presion hidraulica de entrada no es
adecuada

Solicite que el departamento de
mantemiento verifique la presion
hidraufica. .

~

Llama anormal acompanada por
olores anormales

« El quemador esta obstruido.

o El intercambiador de calor esta
obstruido.

Entre en contacto con el departamento
de mantemiento.

e El suministro de aire fresco no es
adecuado

Mejore la ventilacion de la habitacion
inmediatamente para garantizar un
suministro adecuado de aire fresco.

¢ La valvuia de gas no esta abierta.
Abra completamente la valvula de gas
o sustituyala por un nuevo capilar de
gas.

¢ Hay aire en los tubos de gas.

Abra y cierre la valvula de salida de
agua continuamente varias veces hasta
que el encendido sea exitoso.

s Congelacion

¢ Hay alguna falla en la valvula
electromagriética

e Hay alguna falia en el dispositivo de
control del agua

s Hay alguna falla en el inflamador

« Hay alguna falla en el microinterruptor
Entre en contacto con el departamento
de manfemiento.

¢ Hay algin alambre interno suelto
Entre en contacto con el departamento
de mantemiento para conectar
correctamente los alambres flojos o
sueltos.

o Las pilas estan descargadas
Sustitayalas por pilas nuevas.

» La valvula maestra de agua fria no
esta completamente abierta

Abra totalmente la valvula de entrada
de agua maestra.

» La presion hidraulica de entrada no
es adecuada

Salicite que el departamento de
mantemiento verifique la presion
hidraulica.

La llama no se extingue después
de haber apagado el calentador

« Hay alguna falla en el dispositivo

de control del agua
Entre en contacto con el departamento
de mantemiento.

En caso de encontrar otras fallas o defectos,
interumpa fa utilizacién del calentador de agua
inmediatamente y notifiquelas al departamento
de mantenimiento para que pueda repararias. E!
usuario no debera retirar ni reparar por su cusnta
fos calentadores de agua sin ef consentimisnto
previo de dicho servicio profesional a fin de evitar
accidentes.

iBajo ninguna circunstancia use calentadores de
agua defectuosos!
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Salida de
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Campana de humos

Especificaciones

(@) (1@ | ﬁ (Observaciones: Las especificaciones que se informan en las placas de

‘ caracteristicas técnicas deben considerarse estandar para tipos especiales

; de gas.)
Tipo de gas | GLP
Presiéon nominal del gas (Pa) 2800

]
— _ P' i Carga térmica nominal (kW) ! 12/20/28/32/40
! Modo de control ‘ Control trasero
Controlador sl i 4 Modo de evacuacion Conducto de humos

de temperatury $

Modo de encendido

Encendido continuo automatico
controlado por el agua

Presién hidraulica aplicable (Mpa)

0,03a0,8

Eleétrodo (_,

de deteccidn

i
5 -

s

Redpiente de agua

Electrodo _——"
de encendido

- s

Quemador A

B / s
Penlla de selecion O ®
invierno/verano

/""" o

Controlador

" Vaia
Vélvula de ajuste  electromagnética i
del volumen de gas

Micro
intarmuptor

Entrada de gas de agua

/ Valvula
Salida de desagiie

<3| |

: Instalacién de calentadores de agua

Los calentadores de agua deben ser instalados por técnicos profesionales
calificados para tal tipo de instalacion. Puesto que una instalacion inadecuada
tiende a tener fallas, el cliente no debera instalar los calentadores por cuenta
propia. Antes de la instalacién, asegurese una vez mas de que la categoria de
gas utilizado es idéntica a la especificada en la placa de caracteristicas del
calentador de agua. Si hay dispositivos mecanicos de intercambio de aire,
tales como maqguinas de aspiracion, extractores, etc., instalados en la
habitacién en la que se ha instalado el calentador de agua, o en otras
habitaciones ligadas a ella, estos dispositivos no podran encenderse mientras
se esté usando el calentador.No pueden haber objetos inflamables, explosivos
u objetos que emitan gases corrosivos almacenados en el mismo lugar en el
que el calentador de agua esta instalado.

h

9 . Tubo de salida de gases

AT

] - Valvula de ajuste Boquilla de la ducha ﬁ & 4 ‘.i__cj‘_‘i“'ﬂdm de agua
o ' del volumen del agua___ i A Tubo de salida
[\ Valvula de salida ’/ .-
w.. }& | v ] - Tubo de entrada
- a =
Entrada Compartimiento bz F Vélvula de entrad
de agua para las pilas vula de entrada

Entrada de aire

!

LR S e

| E(\
’ ! Tubo g entrada

|5 v

uministro de agua |
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I. Condiciones para la instalacién

1.1 Esta terminantemente prohibido instalar y utilizar este calentador de

agua en el bano.

1.2 Esta terminantemente prohibido instalar y utilizar este calentador de

agua en una habitacion cerrada. Se lo debera instalar en una habitacion

bien ventilada con volumen Superior a 7,5m3. Debera haber una boca de

entrada del aire de por lo menos 0,06m2 en la habitacién, la cual debera

tener salida al exterior, y también debera instalarse el tubo de salida de
ases.

‘gl).3 Este calentador de agua no debe instalarse en lugares expuestos a

vientos fuertes. De lo contrario, Ia llama podria apagarse resultando en una

combustién incompleta.

1.4 Esta estrictamente prohibida Ia instalacion de este calentador de agua

en la parte exterior del edificio.

1.5 La boca de salida del tubo de salida de gases debe estar en el exterior

del edificio. ‘

1.6 No pueden haber alambres sueltos, artefactos eléctricos, tuberias de

gas sobre el calentador de agua ni artefactos a gas, tales como hornos a

gas de carbén, fogones a gas etc., debajo de él.
1.7 Debe instalarse una valvula de entrada en el tubo de entrada del

calentador de agua

1.8 La distancia entre el calentador de aguay la pared o el techo
alrededor de é! debe ser superior a 500mm. El local de la instalacién debe
estar hecho de material no inflamable. Si el lugar esta constituido de
materiales inflamables o retardadores de fuego, deberan adoptarse placas
de aislamiento térmico y la distancia entre las placas de aislamiento térmico
y la pared debera ser superior a 10mm.

1.9 La altura desde el borde inferior del calentador de agua al piso debe
estar en tomo de 1,5m para que se pueda vigilar convenientemente la

combustion y ajustar su temperatura.
1.10 Los usuarios de GLP deben escoger valvulas de descompresion de

gas y tubos de caucho indicados para garantizar un funcionamiento normal
y seguridad en el uso del calentador de agua. Para usuarios de gas por
tuberia, debers solicitarse Ia conexién de los tubos de gas a las compaiiias
de gas o los correspondientes departmentos administradores de tales
recursos.

.2. Métodos de instalacion

2.1 Un calentador de agua colgado

j ' si
Precaucion: Bajo ninguna circunstancia use este calentador de agua
debe mantenerse en posicién

vertical sin ninguna

los tubos de salida de gases no estén instalados.
Orificio de A g
instalacion para i -
para el tomilio — : —_—
expansor (2) ﬁ
inclinacién.Como se muestra en la

Fig.2, ponga dos tornillos ) & -
expansores en |la pared para fijar o |

colgar el calentador de agua, i |_
afnadales los empaques y tuercas, y R b ] "

los \‘ Figura 2 B
ajuste las tuercas. Introduzca o Figy |
manguitos plasticos en los dos Elfs{%ﬁ%:‘sﬁm FIG(B,N)
orificios inferiores y atornilleles los FIGBNZSEW gy

tornillos roscadores.

2.2 Puntos importantes durante la instalacién de tubos de salida de
g?zs.?lsLos tubos de salida de gases debgn e?‘tggi:es;adlzzig: tal::)tg: 3: usar
:::ied:ac;:r:aagg; gg ?ag}jaat;l(;(:r.‘itgﬁ;?os?e}: I;:?edri agr?usaels deben
izrtztglirasg?geu?g liieerldttt)l t(;g ZL?ZU(%%ZEESSQEE Icii;atedr?g; aS r:se (;1 eebaecsueerrdo con
la necesidad. La altura total el tubo de o b muadls
superior'a 2m, y su largura hpnzontal no pluazduer:);iec;?iror Sl
r:c:)izrdn;adzgfaﬁ::J:ll':zchzrrlispg;'(;)ngr?‘nfjp?:ra reducirFI)a resistenciaala
:Y;(;ul.aacéél?ng\c;ﬁrelsae':r:?rszl tubo corrugado y el tudbob(;(: ?i'a:::; clijes gﬁgzs y
Itcaarsna;lllig: s:rzveavﬁ:]aarc;?xr; ‘ch?sl ;2|se:st?':girddu2?egs',usae eexpulsén hacia adentro

de la habitacion.



2.2.4 El tubo de salida de gases debe tenderse hacia el exterio—|

r con una leve
inclinacién de 3 para facilitar Ia circulacion del agua de condensador.

>600mn:
M\ .
- . . i | viento
2.2.5 Si el tubo de salida de gases pasa a través de una pared hecha de | Tapa. de‘protecoltn conim el
material inflamable, esa seccién de la pared debe estar cubierta con un >15°"“/
material de aislamiento térmico a

prueba de fuego con espesor superior a
20mm.

2.2.6 El conducto de humos no debe esconderse dentro del cielo raso tanto
como sea posible. Bajo esas circunstancias, si no queda otra alternativa, se e - | _ Orificio en la pared
debera envolverlo con algun material aislante térmico con espesor superior a : %
20mm. La distancia entre el conducto de humos y objetos inflamables, como el >250mmn ¢ Orificio de agua de condensado
cielo raso o muebles etc., debe ser superior a 550mm. .

2.2.7 Para permitir un mantenimiento conveniente, debe conservarse el

espacio entre el conducto de humos y el orificio en la pared por el que pasa, no
rellenandolo con cementos o similares.

Salida de gases
| 55

Ventanilla (para cuidar ia llama) ||}

Placa de aislamiento térmico

Tapa de proteccion
contra el viento

- Enirada de aire Fig.4

Distancia del piso
hasta la altura de la
vista de un adulto

>2m
| Tubo de ( | Fg 5)
salida 2 1g.
n de tubos de gas (ver la » o
s : o gases | g: Lnifslatzlgos especiales de caucho o los tubos rigidos indicados y las
e /J/;S\I\./ulas de descompresioén de gas deben escogerse (de acuerdo con los
Fig-3 Estandares Nacionales 4o 105 tub
‘ ; i oS
2.4.2 Consulte las dimensiones de l0s W 4 5
€ sobrepasar 2m.
2.3.1 Perfore, en el lugar adecuado cerca del calentador de agua, un orificio 2-4_-’4 El tubo de caucho debe fijarse usando grapas y argollas.
con un diametro ligeramente mayor que el del tubo de salida de gases. El union dg entrada de gas, y ¢ ]tuberia deberan adoptarse tubos rigidos
diametro del orificio ser4 adecuado si el tubo de salida de gases horizontal 2.4.5 Sise usagas c.ie carbon pofl las d,e as deberan instalarse con un area
pasa por €l sin contratiempos. El tubo de salida de gases debe tenderse hacia para hacer las coneXIO_neS y las valvu ad irg con diametro interno superior a
el exterior con una leve inclinacién hacia abajo. efectiva de paso superior a 45mmz2, es declr,
2.3.2 Instalacion de los tubos de salida de gases (ver la Fig.4 7.5mm. : ;
’ - 2.4.6 Después de la instalacion, verifique la existencia de fugas empleando
Observaciones: jabén liquido.

A. La boca de evacuacion de humos debe ubicarse en una posicion mas.alta, o 2.5 Instalacién de la entrada de agua y de los tubos de salida. Los tubos
por lo menos no mas baja que el borde Superior del calentador de agua.

metélicos flexibles con didmetro interno de 10rpm 6 15mm pueden ugairzfop(?;a
of i dol evtoro sepye o o Una posicion mas baja, para evitar que conectar la entrada de agua y los tubos de salida a los tubos de sumin
el aire del exterior sople directamente hacia adentro del quemador.

, otable. (Ver la Fig.5)
C. Es necesario que se instale una tapa de proteccién contra el viento bien aguap (
afianzada. [
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El orden de las
unionesvarian

Unién del tubo de gas por modelo .
Unién del tubo de salida de agua é —*\ .
200 Unién del tul
Empagque bo de entrada de agua
Red
Tubo de gas Tubo de entrada de agua

Tubo de salida de agua Fig 5

Al conectar el tubo de gas deberan afiadirse también los empaques de caucho

Métodos de utilizacién

1. Preparacién antes del encendido

1.1 Abra el compartimiento para las pilas, y encaje un par de pilas observando
la polaridad correcta.

1.2 Abra la valvula de entrada de agua antes del encendido.

1.3 Encienda la valvula de gas maestra.

2. Encendido, produccién de agua

2.1 Encendido: al abrir la valvula de salida de agua, el aparato emitira un ruido
caracteristico del encendido, y el agua caliente empezara a circular
inmediatamente. Si el primer encendido no tiene exito, cierre completamente la
valvula de agua caliente y vuelva a encender el apartato después de 10 a 20
segundos.Observacion: Al utilizar el calentador de agua por primera vez
después de instalarlo o si no se ha utilizado por largo tiempo, sera necesario
repetir el procedimiento anterior varias veces. El encendido no tendra éxito
hasta que se haya expulsado todo el aire de adentro de los tubos.

2.2 Ajuste de temperatura del agua: de acuerdo con las etiquetas del
calentador de agua, ajuste las perillas de ‘ajuste de la llama” y “ajuste de la
temperatura del agua” para obtener la temperatura de agua que desea.

2.3 Si la temperatura del agua aun es demasiado alta, a pesar de que la perilla
de ajuste de la llama indica la posicion “llama baja” y la perilla de ajuste de la
temperatura del agua esta en la posicion “baja”, la perilla invierno/verano
puede girarse hasta la posicion “verano”.

Cuidado: Al volver a utilizar agua caliente después de una pausa, tome cuidado
para no dirigir el chorro de agua caliente directamente al cuerpo, pues la
temperatura del agua que esta en el calentador se eleva rapidamente después
de una pausa durante la utilizacién del aparato. Evite el agua caliente que sale
inmediatamente del calentador,espere algunos segundos mas tarde a fin de
evitar quemaduras.

Instant Gas Water Heater

3. Terminando de utilizar el aparato

3.1 Al cerrar la vélvula de salida de agua el calentador de agua detendra su
funcionamiento automaticamente.

3.2 Cierre la valvula de entrada de agua.

3.3 Desconecte la valvula de gas maestra.

4. Sustitucion de las pilas

4.1 Las pilas deberan sustituirse al notar que los intervalos de tiempo entre los
ruidos caracteristicos del encendido del aparato se hacen mas largos (dos por
segundo), o si las llamas encendidas se apagan después de algunos
momentos.

4.2 Se debera utilizar un compartimiento hermético y a prueba de humedad
para las pilas, y en condiciones normales de utilizacion, sustituirlas dos veces
al afio.

Precauciones

. Advertencia: Nuestra empresa no se responsabiliza por accidentes
ocasionados por la remocién o instalacién no autorizada del aparato o debidos
a su operacion en desacuerdo con lo que se indica en este manual.

1. Prevencion de accidentes con gas

1.1 Confirmacién del tipo de gas: el tipo de gas utilizado debe ser idéntico al
que se especifica en la placa de caracteristicas técnicas del calentador de
agua. Estéa prohibido modificar el calentador de agua sin previa autorizacién y
forzar el uso de diferentes tipos de gas en él.

1.2 Aseglrese de que el quemador se ha apagado después de utilizar el
aparato, y no olvide cerrar la valvula de gas maestra.

1.3 Examine con frecuencia las tuberias y cada unién en busca de fugas. Bajo
condiciones de funcionamiento normales, los tubos de caucho deben
sustituirse una vez por ano.

1.4 Para usuarios de GLP, el notar que la llama del calentador de agua es, a
veces, alta y luego baja, indica que la valvula de descompresioén en la salida
del capilar de gas podria estar rota: interrumpa el uso del calentador de agua y
sustitdyala por una valvula de descompresién indicada.

1.5 Para usuarios de gas de carbién por tuberia o gas natural, si se considera
la llama anormal (debido a la inestabilidad de la presién del gas en las
tuberias), suspenda temporalmente la utilizacion del calentador de agua. Si se
fuerza su utilizacion, podria acabarse por damnificar el calentador, inclusive
corriendo el riesgo de ocasionar accidentes.
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1.6 Si encuentra alguna fuga, no encienda ni haga funcionar interruptores de
ningun electrodoméstico ni haga llamadas telefénicas. Cierre la vaivula de gas
maestra inmediatamente, abra todas las puertas y ventanas para permitir que
el gas que se escap6 se evacue automaticamente, y luego entre en contacto
con el departamento de mantenimiento o la compaiiia de gas.

1.7 Esta terminantemente prohibido que se haga funcionar calentadores de
agua que presenten fallas. Si un calentador se rompe, entre rapidamente en
contacto con el centro de reparaciones de nuestra Empresa.

.1.8 Este calentador de agua debe usarse apenas para el suminstro de agua
caliente o ducha. No lo use para otras finalidades.

2. Cuidados para evitar incendios

2.1 Esta terminantemente prohibido ausentarse del edificio o irse a dormir si el
calentador de agua no se ha apagado por completo.

2.2 Nunca deje objetos inflamables cerca de la campana de humos de un
calentador de agua. La boca de evacuacion de humos no debe nunca cubrirse
con toallas, ropa etc.

3. Prevencié6n contra el envenenamiento por inhalacién de monéxido de
carbono

3.1 Puesto que durante el funcionamiento de un calentador de agua se
consume una gran cantidad de oxigeno, debera haber un suplemento de
oxigeno adecuado y el area en la que el calentador esta instalado debera
mantenerse bien ventilada.En la habitacién en la que el calentador de agua
esta instalado debe haber una abertura fija que permita la entrada de aire.
Puertas o ventanas cerradas no se consideran como entradas de aire
efectivas.

3.2 Como durante el funcionamiento de un calentador de agua se emite una
gran cantidad de humo, el tubo de salida de gases del calentador debe estar
adecuadamente equipado para expulsar de la habitacion los gases residuales
generados por la combustidn.

3.3 Al usar gas de carbon artificial o gas natural, si fa presion del suministro de
gas no es lo suficientemente alta (lo que podria resultar en el fenémeno de
retorno de llama y afectar el funcionamiento normal del calentador de agua) la
llama pasa de azul a amarilla, y la cantidad de monéxido de carbono emitida
aumenta significativamente. interrumpa inmediatamente el uso del calentador
de agua. :
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4. Otras precauciones

4.1 Evite quemaduras por sobrecalentemiento: si se restaura la utilizacién de
un calentador de agua inmediatamente después de haber cerrado la valvula de
agua caliente, no toque el agua caliente sino hasta haber dejado transcurrir
varios segundos, para evitar quemaduras en la piel debido a la alta elevacion
temporal de |la temperatura del agua

.4.2 El suministro de agua es inadecuado para beber: coma el calentador de
agua almacena agua por largo tiempo, el agua caliente que dicho calentador -
suministra se puede utilizar solamente para propésitos generales, no siendo
asi adecuada para beber.

4.3 Para evitar la congelacion: en regiones frias (con temperatura atmosférica
inferior a 0C), después de la utilizacién de un calentador de agua, toda el agua
almacenda en él debera drenarse para evitar dafios al calentador ocasionados
por la expansion del agua debida a su congelamiento. El método de desagiie
es el siguiente:Cierre la valvula de entrada de agua, y ponga la perilla de
control de temperatura del agua en la posicién “baja”.Abra la valvula de salida
de agua.Abra la vélvula de desaglie (ver la Fig.1). Después de haber drenado
completamente el agua, ciérrala y cierre la valvula de salida de agua

.4.4 Durante el encendido, esta terminantemente prohibido acercar demasiado
la vista a la ventanilla de observacion de la llama para examinar las
condiciones del encendido. Debe mantenerse la vista alejada de la ventanilla
para la observacion de la llama por lo menos 30mm.

4.5 Si no se va a utilizar el calentador de agua por largo tiempo, retire las pilas
secas de su compartimiento para evitarles dafios y corrosién en el
compartimiento, pues ello podria ocasionar un mal contacto en el
compartimiento para las pilas y afectar el funcionameniento del calentador.

5. Tratamiento de condiciones anormales

Si se observa cualquier fenémeno anormal, como por ejemplo una fuga de gas,
quema anormal (retorno de llama, extincién de la llama, llama amarilla o humo
negro etc.), olores anormales o ruidos etc., u otras emergencias, cierre la
vélvula de gas inmediatamente y entre en contacto con el departamento de
mantenimiento o la compafiia de gas para que se disponga del aparato.

6. Mantenimiento

6.1 Verifique con frecuencia si las tuberias de suministro de gas (tubos flexibles
de caucho) estén en buenas condiciones sin partes envejecidas o agrietadas.
No descuide la sustitucion periddica de los tubos flexibles de caucho. Para
evitar fugas de gas, verifique las uniones de las tuberias con frecuencia
empleando jabon liquido y fijandose si surgen burbujas al aplicario.
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